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EN
1. Pay attention to the sharp edge of some parts.
2. Wearing safety gloves, eye protection and long sleeves 
during the assembly to prevent injury.
3. Children and pets are not allowed entering into the construction 
site.
FR
1. Faites attention au bord tranchant de certaines parties.
2.Porter des gants de protection, des lunettes de protection et des 
manches longues pendant le montage pour éviter les blessures.
3. Les enfants et les animaux domestiques ne sont pas admis sur le 
chantier de construction.
ES
1. Preste atención al borde afilado de algunas partes.
2. Use guantes de seguridad, protección ocular y mangas largas 
durante el montaje para evitar lesiones.
3. Los niños y las mascotas no pueden ingresar al sitio de 
construcción.
PT
1. Prestar atenção à aresta afiada de algumas peças.
2. Usar luvas de segurança, protecção dos olhos e mangas 
compridas durante a montagem para evitar ferimentos.
3. Não é permitida a entrada de crianças e animais de estimação no 
abrigo durante a construção.
DE
1. Achten Sie auf die scharfe Kante für einige Teile.
2. Tragen Sie die Schutzhandschuhen, Augenschutz und langen 
Ärmeln bei der Montage zur Vermeidung von Verletzungen.
3. Die Kinder und Haustiere dürfen nicht auf die Baustelle betreten.
IT
1. Prestare attenzione al bordo tagliente di alcune parti.
2. Indossare guanti di sicurezza, occhiali protettivi e maniche 
lunghe durante l'assemblaggio per evitare lesioni. 
3. Ai bambini e agli animali domestici non è consentito entrare nel 
cantiere.
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EN_Pay attention to the direction labels on the plate. 
Please install it upward. The top iron sheet is 90° kink angle 
design to prevent being scratched.
FR_Faites attention aux indications de sens figurant sur la 
plaque. Veuillez l'installer vers le haut. La tôle supérieure 
est conçue avec un angle de pliage de 90° afin d'éviter les 
rayures.

ES_Preste atención a las etiquetas de dirección de la placa. Instálela hacia 
arriba. La lámina de hierro superior tiene un diseño con un ángulo de flexión 
de 90° para evitar que se raye.
PT_Preste atenção às etiquetas de orientação na placa. Instale-a voltada 
para cima. A chapa de ferro superior tem um ângulo de curvatura de 90° 
para evitar arranhões.
DE_Beachten Sie die Richtungsangaben auf der Platte. Bitte montieren Sie 
sie nach oben zeigend. Die obere Eisenplatte ist mit einem 90°-Knickwinkel 
versehen, um Kratzer zu vermeiden.
IT_Prestare attenzione alle etichette di direzione sulla piastra. Installarla 
rivolta verso l'alto. La lamiera superiore presenta un angolo di piegatura di 
90° per evitare graffi.
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EN_Pay attention to the direction labels on the plate. Please install it 
upward. The top iron sheet is 90° kink angle design to prevent being 
scratched.
FR_Faites attention aux indications de sens figurant sur la plaque. 
Veuillez l'installer vers le haut. La tôle supérieure est conçue avec un 
angle de pliage de 90° afin d'éviter les rayures.
ES_Preste atención a las etiquetas de dirección de la placa. Instálela 
hacia arriba. La lámina de hierro superior tiene un diseño con un 
ángulo de flexión de 90° para evitar que se raye.
PT_Preste atenção às etiquetas de orientação na placa. Instale-a 
voltada para cima. A chapa de ferro superior tem um ângulo de 
curvatura de 90° para evitar arranhões.
DE_Beachten Sie die Richtungsangaben auf der Platte. Bitte 
montieren Sie sie nach oben zeigend. Die obere Eisenplatte ist mit 
einem 90°-Knickwinkel versehen, um Kratzer zu vermeiden.
IT_Prestare attenzione alle etichette di direzione sulla piastra. 
Installarla rivolta verso l'alto. La lamiera superiore presenta un angolo 
di piegatura di 90° per evitare graffi.
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EN_Pay attention to the direction labels on the plate. Please install it 
upward. The top iron sheet is 90° kink angle design to prevent being 
scratched.
FR_Faites attention aux indications de sens figurant sur la plaque. 
Veuillez l'installer vers le haut. La tôle supérieure est conçue avec un 
angle de pliage de 90° afin d'éviter les rayures.
ES_Preste atención a las etiquetas de dirección de la placa. Instálela 
hacia arriba. La lámina de hierro superior tiene un diseño con un 
ángulo de flexión de 90° para evitar que se raye.
PT_Preste atenção às etiquetas de orientação na placa. Instale-a 
voltada para cima. A chapa de ferro superior tem um ângulo de 
curvatura de 90° para evitar arranhões.
DE_Beachten Sie die Richtungsangaben auf der Platte. Bitte 
montieren Sie sie nach oben zeigend. Die obere Eisenplatte ist mit 
einem 90°-Knickwinkel versehen, um Kratzer zu vermeiden.
IT_Prestare attenzione alle etichette di direzione sulla piastra. 
Installarla rivolta verso l'alto. La lamiera superiore presenta un angolo 
di piegatura di 90° per evitare graffi.
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EN_Pay attention to the direction labels on the plate. Please install it 
upward. The top iron sheet is 90° kink angle design to prevent being 
scratched.
FR_Faites attention aux indications de sens figurant sur la plaque. 
Veuillez l'installer vers le haut. La tôle supérieure est conçue avec un 
angle de pliage de 90° afin d'éviter les rayures.
ES_Preste atención a las etiquetas de dirección de la placa. Instálela 
hacia arriba. La lámina de hierro superior tiene un diseño con un 
ángulo de flexión de 90° para evitar que se raye.
PT_Preste atenção às etiquetas de orientação na placa. Instale-a 
voltada para cima. A chapa de ferro superior tem um ângulo de 
curvatura de 90° para evitar arranhões.
DE_Beachten Sie die Richtungsangaben auf der Platte. Bitte 
montieren Sie sie nach oben zeigend. Die obere Eisenplatte ist mit 
einem 90°-Knickwinkel versehen, um Kratzer zu vermeiden.
IT_Prestare attenzione alle etichette di direzione sulla piastra. 
Installarla rivolta verso l'alto. La lamiera superiore presenta un angolo 
di piegatura di 90° per evitare graffi.
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EN_1. Pay attention to the direction labels on the plate. Please 
install it upward. The top iron sheet is 90° kink angle design to 
prevent being scratched.
2. Confirm the position of the support rod, screw it together with 
the iron plate.
FR_1. Faites attention aux indications de sens figurant sur la 
plaque. Veuillez l'installer vers le haut. La tôle supérieure est 
conçue avec un angle de pliage de 90° afin d'éviter les rayures.
2. Vérifiez la position de la tige de support, puis vissez-la à la 
plaque en fer.
ES_1. Preste atención a las etiquetas de dirección de la placa. 
Instálela hacia arriba. La lámina de hierro superior tiene un 
diseño con un ángulo de flexión de 90° para evitar que se raye.
2. Confirme la posición de la varilla de soporte y atorníllela junto 
con la placa de hierro.

PT_1. Preste atenção às etiquetas de orientação na placa. Instale-a voltada para 
cima. A chapa de ferro superior tem um ângulo de curvatura de 90° para evitar 
arranhões.
2. Confirme a posição da haste de suporte e aparafuse-a junto com a placa de ferro.
DE_1. Beachten Sie die Richtungsangaben auf der Platte. Bitte montieren Sie sie 
nach oben zeigend. Die obere Eisenplatte ist mit einem 90°-Knickwinkel versehen, 
um Kratzer zu vermeiden.
2. Überprüfen Sie die Position der Stützstange und schrauben Sie sie an der 
Eisenplatte fest.
IT_1. Prestare attenzione alle etichette di direzione sulla piastra. Installarla rivolta 
verso l'alto. La lamiera superiore presenta un angolo di piegatura di 90° per evitare 
graffi.
2. Verificare la posizione dell'asta di supporto, avvitarla insieme alla piastra di ferro.
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EN_The installation is complete.
Make sure ALL the screws are fully tighten.
FR_L'installation est terminée.
Assurez-vous que TOUTES les vis sont bien serrées. 
ES_La instalación ha finalizado.
Asegúrese de que TODOS los tornillos estén completamente apretados.
PT_A instalação está concluída.
Certifique-se de que TODOS os parafusos estejam totalmente 
apertados.
DE_Die Montage ist abgeschlossen.Stellen Sie sicher, dass ALLE 
Schrauben fest angezogen sind.
IT_L'installazione è completata.
Assicurarsi che TUTTE le viti siano completamente serrate.
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